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Kl casco.

LAS aguas del caudaloso rio Pasig, las costas
de la estensa bahia de Manila, y los rios y es-
teros de las provincias inmediatas, se hallan &
todas horas surcadas por unas voluminosas y pe-
sadas embarcaciones de forma especial y al parecer
con pocas condiciones para una ligera navegacion,
vy que foda su hechura parece tener el caracter
chinico marcado, recordando algo el champan es-
trambotico con su elevada popa y la proa abi-
garrada de colorines y grotescas fliguras. Esta
embarcacion que diariamente vemos los vecinos de
Manila es el casco, y de €l nos vamos a ocupar en
estas breves lineas, pues merece, por ser una es-
pecialidad local, el que no pase desapercibido en las
columnas de nuestro periodico.

El casco, que en verdad casco solamente debe
llamarse, pues casi carece de jarcia y aparejo,
es una especie de batea formada por gruesos y
erandes trozos de madera; se halla completamente
exento de quilla, presentando una superficie plana
que forma vuelta o elevacion por proa y popa, a
la cual tiene adherido un colosal timon que forma
curvas especiales en su contorno y que queda sepa-
rado de la linea de calado del casco, cosa de vara y
media. A este barco se le aiade por los dos costados
un pavimento postizo de canas 0 especie de balfan-
gas, al cual llaman cafeq, desde donde se maneja
la pesada mole del casco. En la popa y en la proa
de este, se eleva una especie de cubierta 0 pavi-
mento que cubren con un carang 0 cobertizo en
forma de teja, asi como todo el resto del casco,
con otra série de ellos mas bajos. Se le ponen dos
palos para sostener dos velas cuadradas que por lo
regular son de tejido de palma, como los petates,
y que se manejan con un mofon, estando adornado
el remate del mas alto con una especie de ban-
derilla 6 catavientos que llaman grinfola; pero estas
velas pocas veces se aprovechan, pues su marcha
casi siempre se hace a figuin 0 perchando con
un frabajo improbo, para lo cual los bogadores,
marchan sobre las batangas 6 categ alirmando en
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el fondo de las aguas una gruesa cafia con un
hierro & la punta que llaman salapang y empu-
jando con el hombro en el estremo opuesto de dicha
cafia, que para el efecto tiene una bola 0 poya
de madera: tambien llevan una gruesa y fosca ancla
de madera para amarrar el casco en los puertos.
En la parte esterior de la popa y a un costado
suelen pintar el nombre del barco y la proa esta
adornada de unos pintarrageados ramages gene-
ralmente blancos y colorados.

Estas embarcaciones especiales, salen de los as-
tilleros de Malabon, Manila, Cagayan y de ofros
puntos, y son fripuladas & lo regular, por un pi-
loto y cinco criados para liquinar y manejar el
casco, los cuales mantiene el duenio dandoles ademas
una corta retribucion en cada viaje. En una es-
pecie de camarote que hay en la popa tiene su
habitacion el piloto; alli vive su familia, alli guisan
su comida, alli viven en dulce consorcio el gallo,
el perro, el gato y demas séres que pueblan aquella
flotante vivienda.

De estos pesados barcos se hace grande uso, tanto
en el rio como en los demas puntos que hemos indi-
cado; en ellos traen a la Capital desde las provincias
de la Laguna, Pampanga, Bulacan, N. Ecija, Cavite,
Bataan y ofras, infinidad de frutos, lena, madera
y otras clases de carga; y vuelven con piedra para

- construccion, efectos de mueblaje y comestibles.

Sirven para transportar toda clase de géneros
desde los almacenes de los comerciantes a los bu-
ques que se hallan anclados en el rio Pasig 0 en
la bahfa, asi como tambien para la descarga de
los mismos. Igual servicio prestan las lorchas que
son otros barcos de especial forma.

En la lamina que hoy ofrecemos se vé uno de
Jos espresados cascos marchando & tiquin, por las
tranquilas aguas del rio de Manila, percibiéndose
a la otra orilla un bhonito panorama, compuesto
de ‘varios edificios del sitio de San Miguel Viejo,

hoy barrio de la CGoncepcion. |

Cronica del Pais.

DON SIMON DE ANDA.
(Conclusion.)

Mucha parte tuvieron en la buena fortuna de D. Simon
de Anda los sacerdoles de las drdenes religiosas ecsis-
tentes entonces en estas islas, ya sosteniendo entre los
indios el espiritu de fidelidad y obediencia al legitimo
gobierno y a las drdenes de aquel, ya haciéndolos com-
prender con sus exhortaciones que los ingleses eran
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los enemigos mas encarnizados de su religion y de su
monarca. Sus buenos oficios no terminaron aqui, como
hemos tenido ocasion de observar mas de una vez en el
trascurso de estos apuntes historicos; soldados en el mo-
mento del peligro, prudentes consejeros en los trances
apurados, prodigos hasta el estremo de sus haciendas vy
caudales, y siempre dignos ministros de la sacrosanta y
sublime religion cristiana, fueron el imperetrable muro
donde se estrellaron la astucia y obstinacion de los
soldados britanicos.

Bien conocieron los enemigos que con fan aclivos vy
celosos ausiliares era imposible hacer progresos en la
conquista del interior de las islas, y que solo serian due-
fios del terreno que pisasen. Esto molivé una persecucion
encarnizada contra las drdenes religiosas padeciendo mas
que otra alguna la de San Agustin. Se declararon traido-
res a estos religiosos, muchos de ellos fueron encarcelados
en los calabozos de la fortaleza; se les saqued segunda
vez el convento, . vendiéndoseles cuanto contenia el edi-
ficio y por ultimo fueron esportados once de estos con
destino a la India y Léndres por sospechar que estaban
en relaciones intimas con D. Simon de Anda. El tiempo
hubo de demostrar al gobierno inglés que estas medidas
de rigor solo produjeron el acrecentamiento del espiritu
patrio en los alentados corazones de los hijos de Espaia.

Hermosa es la pagina de la historia filipina que con
descoloridas frases acabamos de presentar a nuestros
suscritores, y digno de admiracion y respeto el nombre del
ilustre anciano que figura en ella para eternizarlo.

Magallanes, Legaspi, Salcedo y Anda son tres figuras
imponentes que se destacan magestuosas del cuadro his-
térico de estas bellas islas; y si a los primeros debe
considerarseles como a los mensageros del cristianismo
y la civilizacion, el ultimo sera siempre tenido como
un soldado tan intrépido como politico; como el astro
de esperanza y fortuna que en dias de duras pruebas
y desolacion, vino a reanimar con sus fulgores el desfalle-
cido espiritu de estos naturales.

Los restos de tan ilustre varon, segun datos que ha
tenido la amabilidad de proporcionarnos una persona muy
ilustrada residente en esta Capital, se encuentran detras
del altar mayor de la Catedral, en el centro del espacio
que separa las dos columnas que estan entre el pres-
biterio y la pared que cae a la calle. En este punto y
en el piso del templo se vé una lapida sepulcral, cuyos
primeros renglones no pueden leerse pero si casi en su
totalidad los ultimos que dicen lo siguiente.

Sed quem majora vocabunt
His post habilis
Vitee potius famee mmorialitaien
........ adspiravit die 30 Octobris
Anno 1776, OEtatis anno septuagesimo sexto.
Illmo Viso
Dmus Joannes Franciscus Anda
Manilant Senatus Judet
Cognatus suus et testamentr curales
Lubens lugensque
Hoc monumentun possuit
Die 10 Junnins 1777 .

Cuyo fragmento puede traducirse en estos términos.

Pero @ quien llamaban mayores destinos
....... abandonandolos

por la vida tnmortal, mas que por la fana,
s espird el 30 de Octubre
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del anto 1776 a los selenta y seis de su edad.
A tan tlustre varon, | |
D. Juan Francisco de Anda

magisirado de la Audiencia de Manila

su pariente y encargado de su testamento,
con voluntad sincera y afligida

consaqrd este monumento

el dia 10 de Junio de 1777.

No hay duda de que la indicada losa encierra los restos
mortales del ilustre Anda, porque ademas de aparecer
asi en los acuerdos del Cabildo eclesiastico, consta de
una partida de entierro del correspondiente libro de la
parroquia, que copiado literalmente dice asi.

«En treinta y uno de Octubre de mil setecientos se-
tenta y seis afios el Illmo. Sr. D. Basilio Sancho de Santa
Justa y Rufina, Arzobispo Metropolitano de estas Islas
Filipinas, del Consejo de S. M., su Predicador y teniente
de Vicario general de los Reales Ejércitos por mar y
tierra en estas partes orientales, enterro en esta Santa
Iglesia Catedral el cadaver del lllmo. Sr. Dr. D. Simon
de Anda v Salazar, Gobernador Capitan General de estas
Islas Filipinas, del Consejo de S. M., habiendo recibido
antes dicho Sr. Anda los Santos Sacramentos. Fué su
entierro cantado por el V. y D. Cabildo con vigilia, misa
de cuerpo presente y tres posas.=—Bachiller Juan Anselmo
Medrano.» _ |

Anda era natural de Vizcaya y Bustos su segundo y
su brazo derecho, segun él le llamaba, asturiano. Murié
pobre, de un tabardillo, en el pueblo de Quingua de la
provincia de Bulacan.

En 12 de Agosto de 1857 propuso por escrito a la
sociedad de Amigos del Pais el sécio . Felipe Govantes,
se erigiese en esta Capital 0 estramuros un monumento
a la memoria de Anda, y acompafié a su sentida ins-
tancia dos preciosos dibujos hechos por el ingeniero mi-
litar D. Amado Esquerra. La sociedad acogidé con entu-
siasmo estraordinario la idea y acorddé remitir todo al
Escmo. Sr. Gobernador pidiendo el permiso de ejecucion;
habiendo ofrecido el activo Sr. la Herran, entonces al-
calde mayor 1.° de la provincia, contribuir con sus grandes
auxilios a levantar el monumento cuando tuviese lugar
su aprobacion.

Mucho deseariamos que el pensamiento iniciado por el
Sr. Govantes se llevase a cumplido efecto, porque es
una reparacion que debe la patria a la memoria del
ilustre anciano D. Simon de Anda, como se la debe a
los esforzados Legaspi y Salcedo, a quienes no se ha
erigido ni un sencillo monumento que recuerde los servicios
inminentes que prestaron al pais estos grandes hombres.

| R. pE Puca.

EPoesias.

LA CAUTIVA.

En un harem encerrada
llora la hermosa Zelmira;
ipobre paloma enjaulada
que el dulce ambiente no aspira
de su patria idolatrada!

Dala el ardiente africano
que su libertad robo
riquezas con larga mano;
pero no la da inhumano
la libertad que perdid.

Tiene bellos surtidores,
aves de pluma rizada,
macetas de frescas flores
para templar los ardores
de la atmdsfera abrasada.
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Las esencias del Oriente
que fascinan los sentidos,
los caprichos de Occidente
y de gusto sorprendente
de cachemira, tejidos.

Fuentes de raros primores
y arquitectura galana
con peces de cien colores,
y empinados miradores
de costosa filigrana.

Hermosas como el amor
tiene esclavas de Circasia,
negros guardas de Candor,
y cuanto produce el Asia
de servidumbres mejor.

JMas que valen tantas flores
tantas aromas y galas,
tantos frescos surtidores,
si son los lazos traidores
en que se enredan sus alas?

Flor que en pérfido y cristal
vive misera guardada,
pierde su bello ideal
del blando beso privada
de la brisa matinal.

Tortola que el pico dora
su duefio, de ella prendado,
;qué importa tanto cuidado
si presa recuerda y llora
la ausencia del bien amado?

Dala pues, gallardo moro
la libertad a la hermosa,.
que es el amor un tesoro
(ue no se compra con oOro
ni alienta en prision odiosa.

Mas jay! que con negra estrella

vinieron al mundo insano,
y murieron, la doncella
cautiva del africano,

y el africano, de ella.

R. pE Puga.

Los aplatanadoes.

LETRILLA.

Blas cuando sube a una casa
Como es regular, se sienta;
Pero hace perder la cuenta
De las horas que asi pasa.

Siempre logra dar tormento,
Con pesadéz infinita,

Al que tiene el sentimiento
De recibir su visita.

Blas no puede ser ligero
Aunque ligero ser quiera:

I.La causa mas verdadera,
Segun dicen, de su estado,
Es hallarse aplatanado.

Mi seinora Dona Casla
Que aunque ya liene cincuenla
Solo veinle representa,
En un mecedor se aplasta,

Y en él come, y en €l bebe,
Y en él masca, vy en el fuma,
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Y de él no se mueve en suma,

Y él, sin embargo, se mueve,
Porque automatico bala

A moverlo se dedica

Mientras otro la abanica

Y la espulga la criada:

(Sera Casta.... aplatanada?

Bartolo vive en el ocio
Y aunque muy pobre se ve,
Si le dan un buen negocio
Contesta «luego lo haré.»

Este luego nunca llega,
Porque es un maula Bartolo
Que vagar queriendo solo
A todo que hacer se niega.

Come mal y viste peor:
Es misera su ecsistencia.

Y ;por qué tanta indigencia

- No le da ningun cuidado?

Por estar aplatanado.

Ay tnacd! por no veslirse,
Una niha muy robusta
Afirma que no le gusla
Ni bailar ni divertirse.

Tan solo por aficion
Al brillo de una casaca,
Suele dejar la butaca
Para asomarse al balcon.

Sale muy poco a paseo:
Jamas entra en la-cocina
Ni da nunca una puntada:
Facilmente se adivina
Que se encuentra aplatanada.

Mi amigo don Luis Ugarte,
Con salud y sin ingleses,
Hace mas de quince meses
Que no va a ninguna parte.

A la oficina concurre
Por ser una obligacion:
Metido en su habitacion
No sé como no se aburre.

El que a2 nada se dedical
Solo hacia el techo mirando,
Bien durmiendo 6 bien fumando
El tiempo mata sentado:

De fijo esta aplatanado.

A las diez de la manana
Carmencita se levanta;
Pero con pereza tanta
Que en una silla se aplana.
Si se mueve esta chiquilla
Es solo, segun la fama,
Desde la cama a la silla,
Desde la silla a la cama.
Tan inmensa postracion
Que yo efecto la creia
De una gran misantropia
Es, lectoras, y no miento,

- Un puro aplatanamiento.

En fin, don Juan, don Prudencio,
Don Antonio, don Caifas,
Y que sé yo cuantos mas
A quien amo y reverencio,

No obstante que salen, entran,
Vienen, van, suben y bajan
Y en muchas partes se encuentran
Donde el #inglado barajan.
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Por sus pesos; por su edad;
Por sus afios de pais,
Que no es un grano de anis,
Y otros motivos fundados,
Son tambien aplatanados.

F. pE LERENA.

El Diluvio.

De su Dios olvidado y de sf mismo
El hombre por el cieno se arrastraba;
Su maldad, solo igual a su cinismo,
La colera del cielo provocaba;

Alla en los antros del oscuro abismo
La risa de Luzbel se desataba,

Y aun el Sefior dejaba que en Oriente
Se encendiese del sol el faro ardiente.

Pero despues de dar a su Clemencia
Siglos de Caridad, siglos de espera,
Tuvo que conceder la Omnipotencia
Con Divino pesar justicia entera,

Y en vez de su carifio y su indulgencia
La diestra vengadora alzdse fiera,
Mostrando al universo consternado

El inmenso poder de un Dios airado.

Una palabra breve y magestuosa
Trastorndé de los astros el camino,
Y la mar irritada, tempestuosa,

Se animo6 con el rudo torbellino,
Prefiado de la lluvia tormentosa
Que aborto el firmamento cristalino,
Confundiendo palacios y cabafias,
Valles, cafiadas, selvas y montailas.

Con faz acobardada y descompuesta
Buscan los seres que la tierra habitan
El elevado pico y la agria cuesta,
Mas las ondas alli se precipitan.

Ni al aguila caudal ausilio presta

El ala fatigada; que no evitan

De modo alguno la fatal sentencia,
Cuantos marcé de Dios la Providencia.

Al lado de la oveja y el cordero
Tre%a el lobo voraz y la serpiente;
El déspota cefiudo y altanero
Alza la diestra, en ademan doliente,
Al siervo, que escalé un arbol primero,
Hollando rudo una laureada frente;

Porque alli de la tierra no hay castigos,
Amistades, respetos ni enemigos.

Que solo existe, en desconsuelo tanto,
Remordimiento, innoble cobardia,
Blasfemias y furor. |Horrible espantol!
La muerte hundiendo su guadafia fria
Entre la chusma, que anegada en Ilanto,
De la piedad Suprema desconfia.

El aparato, en fin, de un cataclismo
Que convierte la tierra en un abismo.

Sobre la cresta de las negras olas
Un barco flota sin timon ni quilla
Ni jarcia, ni vapor, ni banderolas:
En ¢l se encierra la feraz semilla,
Que al descender las aguas por si solas
Dando al soberbio mar humilde orilla,
Ha de llenar el devastado suelo

Con la esperanza de ‘un perdido cielo.

S. OLABE.
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Simon ¢! veterano.

NOYELA DE COSTUMBRES,

(Conclusion.)

—Felicito mucho la noticia; ya sé que se cumplen mis deseos....

—i1Como! icaballero! esclamé la marquesa con dignidad, ges po-
sible que con tal descaro me conteste Vd. semejante cosa? j;Es
esa la disculpa ggue debe dar un caballero?

—Marquesa, respondié Emilio echdndose de espaldas en el sillon
y jugueteando con la cadena de su reloj; he jurado vengarme
de Vd. y no descanso hasta conseguirlo de una manera satisfac-
foria para mi.

—LY quién infunde en Vd. ese espiritu de venganza, don Emilio?

—Y Vd. no lo adivina? pregunté Emilio incorporidndose y con
ansiedad; zVd. no lo adivina? Su corazon de Vd. ¢gno fué mio
antes que del marqués? jNo me di6 Vd. palabra de ser mi es-
posa? ;No parti & Francia, y mientras mi ausencia dej6 Vd. bur-
ladas mis esperanzas casindose con mi amigo?.... Lo comprendo
todo; la aluciné el marquesado, se quiso Vd. titular.

—Escuche Vd , caballero, interrumpié la marquesa; si Vd. tiene
memoria, recuerde la ultima carta que le escribi despidiéndome
de Vd., esa carta justifica mi proceder; cuando Vd. tuvo la ca-
prichosa humorada, (pues no merece otro nombre) de solicitar
mi mano, accedi 4 su pretension porque le crei adornado de las
buenas dotes que aparentaba; pero desgraciadamente, durante su
ausencia en Francia, he sabido su biografia, que en verdad es
amena vy entretenida, tiene episodios dignos de figurar en la vida
de Guzman de Alfarache; presta argumenfo para una linda novela;
pero el protagonista de ella, que seria Vd., no podria menos que
atraerse el odio del lector. En fin, don Emilio, crei que iba &
casarme con un hombre de bien, y no con un jugador de profe-
sion, con un estafador, con el usurpador de las riquezas de una
infeliz & quien no hace muchos dias di una limosna, de una
desgraciada jéven burlada, maltratada....

—Basta; marquesa, basta, interrumpié Emilio rojo de vergiienza
y soberbia; no estoy en el caso de dar esplicaciones para vin-
dicarme: pero si en el de llevar mi venganza hasta el estremo....
No me vengaria, si la ualtima vez que vine & su casa hubiese
Vd. accedido 4 mis deseos....

—Imprudente! jmal caballero! esclamé la marquesa encolerizada
y puesta de pié.

—Sosiego, marquesita, dijo con calma Emilio; no hay por que
sofocarse; conozco hasta donde raya la fidelidad que guarda Vd. a
su esposo.... pero.... jBandera negra! jguerra 4 muertel.... vere-
mos de quién es la victoria.

La marquesa se senté y dijo:

—Yo0 sabré decir & mi esposo de todo lo que es Vd. capaz;
si hasta aqui he sido prudente, ya me cansé de serlo; haré co-
nocer al marqués sus depravados intentos, su pretension....

—Ja, ja, ja, interrumpié Emilio lanzando una estrepitosa car-
cajada.... Lo repito; bandera negra, y veremos de quien es la
victoria. Tengo en mi poder, sefiora, un temible baluarte, que me
pone & cubierto de todos sus ataques. Conservo en mi poder una
carta sin fecha que Vd. me escribi6 en cierto tiempo, que aunque
nada dice, la puedo yo interpretar del modo que mejor cuadre;
si Vd. dice algo & su marido, le ensefio el papel, y le aseguro,
que aun cuando no serd muy dificil que yo pierda la amistad
del marqués, la carta enciende la guerra en esta casa, y Vd. vi-
vird toda su vida mAartir y desgraciada.

La marquesa abri6 los ojos como una demente, miré 4 Emilio,
quiso responder, pero no pudo por la agitacion que en aquel
instante esperimentaba, y rompié en un profundo y copioso llanto.
A este tiempo entré Luisito, montado en un palo y con un sable de
hoja de lata en la mano, y viendo llorar & su mamad, arrojé al
suelo su caballo y su sable y se lanzé al cuello de la marquesa.

—¢Qué tienes, mamaita mia? jPor qué lloras? preguntaba el

nifio tristemente queriéndola consolar.

—Nada, hijo mio, nada, contesté la marquesa reprimiéndose,
enjugando sus ojos y besando su hijo.

—Es una mala noticia que ha recibido, dijo Emilio queriendo
acariciar 4 Luis.

—iLuis! se oy6 gritar & Simon en la parte de afuera.

Y enfré poco despues en la sala diciendo:

—Vamos Luis; vimonos al Retiro & echar pan &4 los patos, y
a4 ver el ejercicio de la tropa, que hace un sol propiamente de
primavera.,.. '

Diciendo esto, clavé de pronto su vista en la marquesa; observé
detenidamente la situacion en que se hallaba, su turbacion, la del
nino, el silencio de don Emilio, y ficilmente dedujo que la mar-
quesa habia derramado ldgrimas, y que don Emilio era la causa.

—Senorita, esclam6; Vd. ha llorado; no hay que negar, voto
va sanes; tengo mas olfato que un podenco.

—No es nada, Simon, no es nada, respondié turbada la marquesa.

—Luisito, dijo de pronto el veterano; vé y di 4 la doncella
que te vista para salir de paseo.

El nifio se ausenté, que era lo que Simon deseaba, y afiadi6:

—Senora marquesa, sus lédgrimas de Vd. traspasan mi alma, y
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si hay en el mundo un bribon que se las haga verter, mas fijo
que hubo un sitio en Zaragoza, soy capaz....

—iImprudente! esclam6é don Emilio poniéndose de pié; jquién
eres, miserable, para mezclarte en asuntos que no son de tu
incumbencia?... Sal al punto de este recinto.

—¢Quién lo manda?

—iSimon, por la Virgen! esclam6 la marquesa interponiéndose
agitada y llena de sobresalto, viendo la actitud amenazante de los
dos interlocutores.

—Ese hombre es un picaro, y quiero firarle por la escalera.

— {Insolente! grité don Emilio; jcémo te atreves?...

—Viayase Vd. de esta casa corriendo, don Emilio; mire Vd. que
cierro la mano y le hundo el crineo de un puiietazo.

La marquesa sintié los pasos de su marido, y aproximéndose
de pronto 4 Simon, le dijo precipitada y 4 media voz:

—No digas que me has visto llorar, por Dios; no te justifiques;
me plerdes si delatas....

—iComol....

—Silencio, silencio, Simon, que abres un abismo 4 mis piés.

El marqués entré vestido con una elegante bata y un gorro
de terciopelo encarnado.

—Qué es esto?.... pregunté. Todos de pié.... gritos..,. quisiera
esplicaciones.... _

—Chico, interrumpié Emilio, me veo precisado & marcharme
de tu casa.

—iQuién lo ha mandado?

—Quien tiene mas poder que ta en la casa; td... criado... Si-
mon, ese viejo.

—¢Qué escucho? esclamé fijando la vista en el veterano; gta
despides & mi amigo? gpor qué razon?

—Yo me la sé, respondié secamente Simon.

—DMira, dijo Emilio 4 su amigo, las consecuencias de una fa-
miliaridad imprudente; yo he sido la primera victima de tu in-
justa y poco meditada condescendencia.

El marqués lanz6 una mirada sobre el turbado semblante de
su muger; mirada significativa, aterradora, y cuya funesta elocuen-
cia comprendié la afligida esposa. .

—Estd muy bien, dijo el marqués; creo adivinar el origen de
esta contienda, y juro 4 los cielos que he de poner pronto y
eficaz remedio.

En seguida cogi6 las manos de su amigo y en tono afable
prosiguio: .

—~Ocupas mi casa, en la que mando como duefio absolufo; vive
tranquilo en ella, pues juro que en adelante ninguno se atrevera
4 insultarte; pasa a tu habitacion que ya tienes preparada, y
donde hallards tu equipage....

—No, no, amigo mio, dijo Emilio; esto ya es demasiado, yo
no puedo permanecer en una casa donde....

—No me ofendas, interrumpié el marqués; pronto tendrds la
debida satisfaccion. Vamos, vete 4 tu aposento.... por aqui, 4
mano izquierda despues del corredor.... hasta luego, yo pasaré &
verte.

Don Emilio se ausenté saludando & la marquesa; el veterano
se mordia el bigote de rabia, y la marquesa temblaba, vaticinando
el porvenir. :

—Simon, dijo el marqués; espera en esa habitacion inmediata
hasta que te llame.

—Hombre, repara....

—iObedece!! grité el marqués con imperio.

Simon bajé la cabeza y se fué murmurando:

—iVaya por Dios!l... {Pobre j6ven! se pierde, se pierde.

Despues de un corlo silencic, y durante el cual el muarqués
cerr6 las puertas de la sala, se acercé 4 la marquesa, y cogién-
dola de la maro, la llevé con cierta violencia al sofd; pero la
marquesa interrumpié su brusco ademan con estas palabras:

—iCaballerol... poco a poco; moderacion, moderacion, sefior mar-
qués, y sepa Vd. tratar & una senora conforme & la educacion
que ha recibido... ;Qué modo es ese de conducirme?... jPudiese
hacer mas un menestral embriagado?... sepa Vd. distinguirse.

El marqués se confuvo y solté & su esposa diciendo:

—Perdonad, marquesa; no era dueno de mi; pero escuchad...
Cuanto acaba de suceder, sé que es Vd. la culpada; Vd. aborrece
4 mi amigo Emilio injustamente; Vd. quiere reproducir las escenas
pasadas, y yo quiero evitarlo; Vd. quiere dominarme, y eso no
puede ser; quiero tener los amigos que se me antojen, y no los
que tnicamente sean del agrado de Vd.... en fin, no es justo
verme subyugado p.r sus caprichos; pues soy dueno de mi casa
y de mi voluntad.

Muy bien, marqués; sea Vd. dueno de su voluntad; nunca he que -
rido oponerme & ello; pero la casa viene abajo... Vd. se acordard
algun dia del wvaticinio de su esposa. |

—Me rio de semejantes vaticinios; en fin, haga Vd. lo que le
digo, 6 me veré precisado & separarme de Vd.

—iMarqués! esclamé la j6ven jtales palabras en sus ldbios de Vd!

El marqués volvié las espaldas, abrié una de las puertas é hizo
seflas 4 Simon para que entrira. El veterano se presenté con la
cabeza baja, su gorra de cuartel en la mano, y de este modo se
puso delante de su jéven amo, quien le habl6é de esta manera:

—Simon, en este momento, coge tu equipage y sal de mi casa.

—iMarqués! jMarqueésl... esclamé el veterano pédlido como un
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caddver; ghablas de wveras?... Dime que no; arrepiéntete, no pro-
fanes tus ldbios....

—Escucha, Simon; lo poco que me hables, ha de ser con. el
respeto debido; no consiento que me tutees, y.... 4 la calle pronto.

—iDios mio! [Dios mio! .dijo el -viejo llorando como un nifio:
me arroja de su casa ignominiosamente; porque le quiero.... po-
bre de mi.

Sacé del bolsillo de su chaqueton un pafiuelo de cuadros, y
mientras se enjugaba las ligrimas, afiadia, al paso que lloraba
tambien la marquesa:

—Bien, sefor marqués, le daré... tratamiento... perdone V. S.,
no he procurado mas que su bien; pero ponga V. S. la mano
en su corazon, y conocera su injusticia; siempre he sido el mismo;
soy aquel que vendia mi propia ropa en cierto tiempo para darle
de comer, para comprarle pan, el pan que yo no comia porque
V. S. se alimentéra... ;Quién me hubiera dicho hace veinte y un-
anos, que aquel nifio que se quedaba dormido en mis brazos,
Yy que escondia para que no le matasen los enemigos de su padre,
habiy de pagar mis desvelos con tan grande ingratitud?...

—Basta, Simon, d-jo el marqués procurando evitar emociones;
& la calle, pronto, que no lo repita.

—Ya me voy.... ya.... me.... voy, dijo Simon con voz ahogada
por ‘el llanto.

Pero viendo 4 la marquesa llorando, prosiguié.

—No -llore Vd., sefiorita, que honrado entré en esta casa y hon-
rado vuelvo 4 salir.... solo siento la ruina del marquesado....
Adios.... senorita mia.

Simon se volvi6 para ausentarse, y se di6 de frenle con el
cuadro del retrato del general, padre del marqués, y dando un
grito se hincé de rodillas, redobl6 su llanto, y apostrof6 4 la pin-
tura con el siguiente discurso:

—Mi generall.... Si viera V. E. 4 su pobre Simon, aquel pobre
soldado que“tanto amaba... viejo, con su hoja de servicios brillante,
pero que va a pedir limosna y & morir en un hospital... V. E.
se compadeceria. ,

En esto entré Luis, y al verle en aquella posicion y llorando
se avalanzé & su cuello gritando:

—¢Qué tienes, Simon? jPor qué lloras?... Ya estoy vestido; vé-
monos al Retiro 4 paseo.

El veterano abrazé 4 Luis y estampé en su cara un millar de
besos, & la par gue le humedécia con sus copiosas ldgrimas; ‘des-
pues se levanté de repente, y deshaciéndose del nifio eché 4
correr gritando:

—iNo puedo mas! (Me destroza el corazon!

Luis le siguié llamdndole; el marqués le detuvo, y la marquesa
se dej6 caer en el sofi esclamando.

—jPobre marquesado! ;pobre Simon!

I11.
ARREPENTIMIENTO E INDULGENCIA.

A las doce de la noche y en el gabinete de la marquesa, estin
Juan y Manuela, criados de la casa, ocupado el primero en en-
candilar la chimenea y la segunda en darle prisa para que con-
cluya pronto.

—No sea Vd. plomo, Juan, que es muy tarde, que puede venir
la senorita....

—~Que poco trabajo cuesta mandar, responde el criado: cuando
el lronco estd himedo, aunque uno se vuelva viento....

Y seguia soplando con aquella cachaza propia de un asturiano.
De pronto se oy6 la rotacion de un coche, y Manuela esclamé:

—¢Lo esta Vd. viendo? Ya estd en casa la sefiora; vamos sil-
gase Vd. fuera, bien esti ya la chimenea.

Y Juan solté el fuelle y se fué gruniendo. Al poco tiempo en-
tr6 la marquesa acompanada de Simon; se despoj6 aquella de varios
de sus adornos, de alguna ropa y dindoselo todo 4 la doncella
dijo:

—Pon eso en mi foeador, y espera hasta que te llame para
que me desnudes. Cuando se fué Manuela dijo el veterano:

—Senora, creo que he sido puntual; me mandé Vd. a4 llamar
con Paco; desde las once la estoy esperando en la puerta.

—No he podido venir mas pronto, dijo la marquesa. Te he
llamado tunicamente para decirte que te dispéngas & partir conmigo
a4 Barcelona.

—1Cémo, senorital

—Me separo del marqués; y llevé el pafiuelo & sus ojos para
enjugar las lagrimas que vertia.

—Pero, senorita, ese arranque.... :

—Estoy resuelta 4 vivir con mis padres; ya es imposible que
mi esposo se corrija; arruiné su casa, no deja & su hijo mas
que el titulo de marqués. Esta misma noche he visto sobre un
tapete la mayor parte de su fortuna. He visto al marqués acalo-
rado dejar que pasasen infinidad de billetes de banco 4 las manos
de un pillo, de un estafador, que confabulado con don Emilio
ha premeditado la perdicion de mi esposo.

—Senora marquesa, me estd Vd. traspasando el corazon; yo
quiero escarmentar & ese tunante.... Le mataré.

—Nada intentes; todo es en vano: el marqués estd ciego, y lo
qué menos presume es que su amigo le engafia. :

—Que le roba, marquesa.
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—No estda mal dicho; soy de tu opinion.

Se sintieron pasos, la marquesa corrié 4 su tocador y Simon
entré por una puerta de escape y se escondid. Entraron despues
en el gabinete don Emilio y don Cérlos; aquel sacé su reloj, le
cote}6 con el que estaba sobre la chimenea y dijo:

—Va bien; ahora que eslamos solos repartamos los billetes,
antes que venga el marqués. _

—No le esperes tan pronto, dijo Cirlos. Se ha sentado en mi
silla y se ha puesto a tallar creyendo recuperar sus billetes; pero
no hay en toda la reunion individuos bastantes que le den lo que
ha perdido.

—Creo, dijo Emilio, que hemos estado prudentes y disimulados.

—Como era yo el que tallaba y el que le llevaba el dinero,
no ha podido sospechar de fi....

—Con todo, esta’ misma noche es preciso que partamos para
Sevilla; tengo ya tomados los billetes de la diligencia que sale al
amanecer.

—Entonces, dijo Carlos, uplacemos la reparticion; ta sabes el
dinero que hay; en tu poder quedan los billetes, los momentos
que nos quedan son pocos: partamos, v en el primer punto que
hagamos parada dividiremos....

Emilio acept6 y tomé la cartera que encerraba los billetes; se
dieron las manos v dijo Emilio:

—A las cinco en punto en Peninsulares.

—No faltaré.

Don Emilio gquedd solo; miré en derredor de la estancia, sacé
la cartera, conté los billetes y los escondié en otra mas grande que
guard6 en su bolsillo. Despues cogié un papel y acercandose & un
velador en donde habia pluma y tintero se puso & escribir. Le-
vantése eunando acabd, y leyé en voz alta lo siguiente:

«Marquesa; jes Vd. desgraciada? Lo siento; pero mire su infortunio
como una consecuencia de su proceder. Queda Vd. en guerra con
su marido; acuérdese Vd.... Bandera negra. He vencido; me ausento
aborrecido de Vd. pero vengado. Emilio Larcos.»

Mientras doblaba la carta y encendia el lacre para cerrarla,
Simon sali6 de su escondite de puntillas y con una pistola en la
mano. Emilio se volvié con objeto de tocar la campanilla y lla-
mar 4 un criado, y no fué poca su sorpresa cuando se vié frente
a frente con Simon, que dijo:

—No es necesario tocar la campanilla; aqui estoy yo que puedo
ser el portador de la cartita.

—1Maldito! esclamé don Emilio asombrado; ;no te echaron 4
la calle? |

—Si sefior; pero dejemos esa cuestion para otro lugar.... ;No
quiere Vd. que sea el emisario de esa carta?

—No.... pero toma; poco me importa; llevdsela & la maiquesa.

—Estd muy bien, dijo Simon cogiéndola.

Prepardbase 4 salir don Emilio, cuando el veterano se interpuso
apuntandole con la pistola y diciendo:

—1Afras!

—Qué  quieres?

—Los billetes - que ha metido Vd. en su cartera.

—Qué billetes?

—No hay que preguntar, voto 4 mi abuela, vamos pronto seo....
jladron! 6 le disparo.

Don Emilio estaba amarillo como un muerto, sin saber que
resolucion tomar, y ultimamente apelé al ardid. Fingié ponerse
afable; y sonriendo metié la mano en la falfriquera y sacé un
bolsillo y presentindolo al veterano dijo:

- —Vamos, Simon; repértate en tus palabras.... toma este holsillo
lleno de onzas y déjame pasar.

El veterano se mordié el bigote de rabia; meneé la cabeza en
sefial de desesperacion, y llevando la mano izquierda hdcia su
hombro derecho dié un revés 4 la cara de Emilio que casi le
dejé aturdido.

iSeo pillo! esclamé.... ;Asi piensa Vd. comprar la acrisolada
honradez de este soldado?

—Simon; jqué es lo que haces? pregunté Emilio lleno de atur-
dimiento.

—Ponga Vd. pronto la cartera encima de ese velador,

Y en tanto que apuntaba al pecho de Emilio, este sacé la car-
tera, cogi6 algunos billetes y los puso sobre el velador

—Aqui no estd todo, caballero, dijo el veterano poniendo la
pistola encima del velador y echando mano 4 los billetes para contarlos.

Don Emilio entonces se puso detris de Simon y quiso coger la
pistola al descuido, pero el espejo que estaba en frente del an-
ciano delaté al jéven, y Simon se apoderé de la pistola diciendo:

—No hay tu tia; SOY VO mas astuto ... y vamaos soltando billetes.

Emilio hizo que se refa y llevando la mano al belsillo como
para sacar la cartera dié de repente un bhofeton al candelabro que
estaba sobre el velador, v aunque cayé al sueln, la estancia per-
maneci6 aun iluminada. El veterano se echd 4 reir y dijo:

—Pero hombre 6 diablo; ;no vé Vd. la llama que arrojan los
troncos de la chimenea? 8i hay lumbre para alombrar un campa-
mento de veinte mil infantes y novecientos caballos.... Vamng, ce-
sen las estratagemas y vengan pronto los billetes 6 le obligo a
desnudarse y le registro hasta los zapatos

Diciendo esto cerréd la puerta que conducfa 4 la sala, y don
Emilio mientras tanto corrié 4 la chimenea y eché la pantalla.
Viéndose 4 oscuras el veterano fij6 sus espaldas contra la puerta
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y apunté con la pistola hécia la puerta de escape que estaba &
la izquierda diciendo.

—Hecha estd la punteria en la puerta de escape, caballero; al
menor ruido que oiga disparo. :

Don Emilio se tir6 al suelo y camind & rastras hécia la puerta
indicada; empujéla en aquella misma actitud; Simon que oyé el
ruido disparé el arma y la bala di6 en la mitad de una de sus
hojas; entonces don Emilio se puso de pie y dijo al salir:

—Dispar6; somos felices.

—Simon acudié a la chimenea, levanté la pantalla y no viendo
4 nadic en el gabinete sali6 en seguimiento del agresor. Al ruido
acudieron la marquesa y varios criados con luces, y aquella habiendo
visto por el suelo los despojos de la batalla supo traducir perfec-
tamente lo que la habia dado origen. Pusose cada cosa en su sitio,
y habiéndose oido la rotacion de un coche que entraba en el pitio,
dijo la marquesa: -
iEl marqués!

Y todos se ausentaron de alli. Al poco tiempo enfré el marqués
enfurecido y travendo afianzado del brazo & Simon.

—.Qué buscabas en ese pasillo? ;A qué has venido & mi casa?
&No te eché 4 la calle? jPor qué has vuelto?

—Despues contestaré @ V. S.; respondié el viejo soldado; ahora
déjeme V. S.; que el traidor se me ha fugado por las tapias del jar-
din. Mientras tanto, entreténgase V. S. en repasar esa carta, y re-
coger esos billetes. -

Y poniendo encima del velador la carta que habia escrito Emilio
para la marquesa salid corriendo de la sala sin esperar contesta-
ciones. Cuando el marqués se vié solo cogié la carta, la abrié y
despues de haberla leido esclamé:

—1Dios mio! me han robado; me queria deshonrar mi amigo...
(Marquesa, marquesa, esposa mial

La marquesa, se presentd; su'esposo se eché a sus pies casi llo—
rando vy pidiéndola perdon. El didlogo de los consortes fué largo:
la marquesa no cedia; resolvié separarse (e su marido & pesar del
arrepentimiento que en ¢l veia. Eran las cuatro de la madrugada
y aun el marqués estaba en los brazos de su inflexible esposa dan-
dole muestras de arrepentimiento, cuando entrd Simon fatigado, ¥y
soltando una cartera encima del velador, se dejé caer en un sillon
diciendo:

—Estoy rendido; pero al fin... recobré... el dinero de V. S...
Déjeme V. S. descansar un poco... y me iré... & pedir un asilo
en... San Bernardino...

—Nunca, nunca, Simon esclamé el marqués abrazando el ve-
tereno.

Este no pudo menos que echarse & llorar como un chico diciendo:

—iMe abraza... Me abraza! Pobrecito mio; le reconozco; es el
mismo que se dormia en mis brazos... y el que comia el pan
que yo le daba... Te perdono, marqués: no abandones & este pobre
anclano. -

La marquesa se enternecié con esta escena, pero el orguilo de
muger la hacia aun permanecer inflexible; sin embargo, el vete-
rano corrié 4 la habitacion de Luisito; le vistié de cualguier mode;
vino con ¢l al gabinete y poniéndole en medio del matrimonio, es—
clamo: |

—Aqui estd el lazo que ha de unir 4 estos dos corazones gque
quieren separarse ) |

1Qué recurso! Propio de un alma esquisita, sensible, como la de
este soldado. Parece increible que sentimientos tan delicados se ocul-
tasen bajo aquel cardcter rudo. _

El marqués y la marquesa se abrazaron colocando en medio al
nino.

Simon tiré la gorra por alto y esclamé:

—iViva Espana! jViva la paz! Estoy mas contento que un ge-
neral cuando gana una accion.

—.Y don Emilio? pregunté el marqués.

—Desde el parador de diligencias Peninsulares ha marchado preso
4 la carcel del Saladero custodiado por varios agentes, y el comi-
sario de la demarcacion ;Viva la paz! {Viva la paz! Ya soy feliz.

1. A. DBrRrRMEIO.
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LAMENTACIONES.

Repanchigado me hallaba, en la forma y modo que ar-
rellanarse suelen en la fresca bulaca los que, como YO,
han visto deslizarse algunos lustros en el pais; y mi so-
fiolienta imaginacion, despues de haber saboreado el ma-
tinal chocolate, comparaba la impresion que en el com-
placido paladar dejaban las broas de la Pampanga y los
mamones grandes y bizcochos de cana de Cavite, no sa-
biendo a quien dar la preferencia, ni si dispularla po-
dian a los ricos panecillos amasados con huevo, con que
mas de wuna vez me han obsequiado en el hospitalario

convento de Antipolo.
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Tan hondas ¢ importantes meditaciones, no impedian
que dulce y suavemente columpiase mi respetable hu-
manidad, en virtud de cierto movimiento matural de mis
estremidades, que imprimia otro oscilatorio a un asiento,
llevando buenas trazas de dar algunas cabezadas, suple-
mentarias de la noche anterior: cuando quiso mi negra
suerte que sin mas género de anuncio asomase por la
caida D. Braulio Regafia, antiguo amigo y constante ator-
mentador de mis buenos ratos. .

El bueno de D. Braulio es del humor mas atrabi-
liario que imaginarse puede: nunca esta contento, de todo
murmura, divisa siempre el lado malo de las cosas, y
es una desesperacion el escucharle.

Estranome, y no poco, por lo tanto, notar en su fiso-
nomia un aire mas jovial, 6 hablando con propiedad,
menos displicente de lo acostumbrado; indiquele otra
butaca con la mano, y sin levantarme, porque seme-
jante urbanidad que nada cuesta en Europa supone en
Filipinas todo un sacrificio, que entre amigos mutuamente
se dispensa, esperé el nublado de hora y media que su
visita me prometia.

—Amige D. Braulio ;que hay de bueno ¢ de nuevo?

—De ambas cosas a la vez a Dios gracias, por fin me
he decidido, tengo un proyecto que voy a poner en planta
en seguida, y que me permitira vivir tranquilo.

—Lo celebro.

—iMe voy de Manilal

—¢Y donde bueno? jA Europa?

—No: nada me llama al seno de unos compalriotas
ingratos, que me han olvidado; de unos parientes que
no me han escrito, sino desde que he dejado de nece-
sitar de ellos, de....

—Calle V. D. Braulio, calle V. por la virgen, y no
empiece sus letanias, que borraran, a no dudarlo, la
impresion agradable de las risuefias noticias que me anun-

cio V. al principio.
—Tiene V. razon, hay cosas que mas vale despre-

ciarlas; pues bien, amigo mio, me.voy de Manila y me caso.

A esta palabra fatidica, suspendi mi balanceo, quedé
estatico con un pié en el suelo y otro sobre el prolongado
brazo de la silla; porque para mi es el pensamiento
mas imponente del mundo; creo que menos estupor me
causaria la idea de la muerte, a la que estoy mas acos-
tumbrado, porque todos tenemos que morir, pero no todos
tenemos que casarnos. Compadeci inleriormente a este
hombre desgraciado, a quien veia mejorar de disposicion
(e espiritu en semejante circunslancia, y no tuve valor
para preguntarle mas; pero él prosiguié, sin mas in-
terrumpirse, de esta manera, con allisonante eslilo y épica
entonacion.

—Dichosa edad y dichosos tiempos aquellos, en que
eran desconocidas entre nosotros la sofocante levita, mo-
lesto frac y apretada corbata, bastandonos la ligera y
fresca chaquetilla de nevado algodon. Manila es insopor-
table: no es ya, ni con mucho, aquella tranquila a la
par que alegre poblacion, que encontramos a nuestro
arribo. ;Enténces si que el averiado navegante encon-
traba amoroso y segurisimo puerto, donde reponerse de
los vendavales de su anterior existencia, creyéndose todos
los ecompatriotas con usura remmpemndas de sus favores
v alenciones, solo con escuchar las viejas nuevas que
del recien llegado recibian! Pero jay! todo ha variado,
v hace a]gulms anos que el pobre diablo que lleva seis
meses de dar tumbos por esos mares de Dios, se vé pre-
cisado a interrogar él mismo sobre la tierra que deja
a los amigos que encuentra, si es que encontrarlos puede
porque cuanla mayor es la abundancia de conocedores,
menor es el niumero de los que quieren ser reconocidos,

La insipida etiqueta ha reemplazado aquellas horas de
honesto divertimiento, cuando improvisabamos alegres ca-
ravanas, y un tropel de ambos sexos invadia la bien
surtida casa de campo, donde los duefios con fraternal
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carifio a todos obsequiaban. Llegaba la noche y unos am-
parados de un petate, otros de un canapé, los menos de
un lancape 6 un catre, acomodabamos nuestros cuerpos
para levantarnos con el sol, y dar principio a una comple-
tisima jornada, en la que no se echaba de menos ni
la caza, ni el bano, ni el correspondiente bailoteo.

Ahora todos parecemos oltros, y la costumbre de ahuecar
la voz para mandar enfalicamente [qué enganchen! alruena
mis oidos, lo mismo que fascinan mi vista las ridiculas
libreas, qu. han sustituido a la camisa por fuera con
(que nuestros antiguos cocheros se vestian; y hay momentos
en que me parece estamos representando una comedia, 0
mejor un sainete.........

Por esle estilo continuaria declamando D. Braulio, yo
no s¢ hasta cuando, porque su inflado y campanudo dis-
curso de tal modo me hizo dormir, que al despertar me
hallé solo y con la seguridad de haber perdido su amistad,
por no saber escuchar: ciencia bien dificil a veces.

Heme aqui pues, lector, con un articulo empezado y
(que no podré concluir, porque ignoro con uien se casa
D. Braulio, y a donde traslada su residencia.

Pero saldré de mi apuro diciéndotle, en confianza, que
para los descontentadizos nada hay bueno jamas; que a
este mismo Jeremias le he oido lamentarse tambien, en
las épocas que cita como la edad de oro, y que espero
algun dia decirle como le va con su muger v en su pro-
vineia, profetizando, desde ahora, que se hallara tan a
disguslo como siempre.

OrLABE.
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Parie cientifica.

RESENA GEOGRAFICA, CIENTIFICA, ESTADISTICA, AGRICOLA, INDUSTRIAL Y
MERCANTIL DE LAS PROVINCIAS DEL ARCHIPIELAGO FILIPING,

PROVINCIA DE BULACAN.

Limites.—La provincia de Bulacan con su frondoso suelo y ri-
sucno aspecto, es llamada por algunos el jardin de Filipinas. Esta
situada en el centro de la isla de Luzon y précsima 4 la costa al
Oeste de la misma, al pié y sobre los estribos que miran & este
rumbo de la cordillera que desde el Caraballo parte al Sur; siendo
por lo tanto la parte Este de la provincia dz terreno quebradu v
montuoso, y la Oeste un dilatado llano que se estiende hasta la bahia.
Su estension de Este & Oeste es de unos 60 kilémetros y de Norte
& Sur de unos 50, y estd adornada de la vejetacion mas rica y
frondosa, que forma espesos bosques de frutales y wvarios 4rboles,
cruzindose como en béveda sobre muchos de sus caminos.

Confina por el Norle con la provincia de Ja Pampanga, que antes
s3 ha descrito, por la parte de la laguna Ilamada el Pinac de
Candaba. Por el Este confina con la provincia de Nueva Ecija inme-
diata & los mas encumbrados y 4dsperos montes de la gran cordi-
llera que se ha citado. Por el Sur tiene por limites la provincia
de Manila que ya tambien se halla descrita, de la que la divide
el rio Tala 6 Tanza que corre entre los pueblos de Tambobo y de
Caloocan pertenccientes & esta, y los de Polo y Obando pertene-
cientes a la de que nos ocupamos, y la bahfa de Manila, en la
que vierte infinidad de esteros 6 pequenos riachuelos; por el Oeste
confina con la de la Pampanga por Balinag, Calumpit y Hagonoy.

Monles, cuevas, rios y lagunas.—Al Este de esta provincia estin los
altos montes que se han indicado desprendidos del Caraballo de Baler
que sa estienden al Sur y en cuyos estribos 6 laderas que miran al Oeste
se hallan wvarios puehins descollando entre dichos montes el llamado
Mapucpuc los de Taniquijan, Alarin, Atap, Sibug, Tartaro y otros

varios. En los montes hicia San erruel y en el sitio llamado Maabio
hay canteras de pedernal, y en los de Angat y San José se encuentran
aunque en corto nimero algunos aetas "6 negritos infieles que des—
nudo§, errantes ¢ independientes, entretienen su hambre con hojas
de alibangbang, {rutas silvestres y raices, si no cazan algun venado.
Mueren a lo regular de edad lozana cargados de achaques consi-
guientes 4 su vida bagabunda. Hay wvarias cuevecillas entre las
asperezas de los montes, en que se guarece muchedumbre increible
de murciélagos que impregnan el suelo de salitre del que sacan los
indios ;:,mnrle utilidad, asi como de los nidos de unas avecillas
nocturnas que parecen golondrinas y que la llaman Balimpasayao,
y que asemejan 4 los nidos de tanta estima en China.

En el sitio llamado Puning hay una gruta de piedra blanca con
preciosas estalactitas.

El rio principal de la provincia es el de Angat ¢ de Quingua,
que formdindose por la parte Nordeste baja de los montes y uménduse
al estero llamado de Maon y al Seco, corre primero al Sur re-
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volviendo al Este con varias tortuosidades y corriendo en esta direccion
por el pueblo de' su nombre, por San Rafael, Baliuag y QuingZua
hasta Calumpit, donde desagua un brazo en el rio grande de la
Pampanga que corre héicia el Sur entre nipales y pasando junto
a4 Hagonoy desemboca en la bahia de Manila por la barra de Bodbod;
desprendiendo antes infinidad de esteros que vierte tambien en su
bahfa por numerosas barras y el otro brazo se dirige por el Bagbay 4
Paombong desembocando por las barras de Santa Cruz y Pama-
ranan del rio de Angat; tambien salen en la misma direccion, el
de San Marcos que en la actualidad esti seco 6 cegado,
varios que con los anteriores forman una red entre los nipales
Yy espeso- manglar.

Por las inmediaciones del rio llamado de la Pampanga se forman
en tiempo de las lluvias la laguna llamada Pinac de Hagonoy junto
al pueblo de este nombre que dia abundante pasto cuando se seca,
y sacan de ella los naturales grande utilidad con siembras de re-
gadio y con la grama; es mucho mas pequeno este lago que el
llamado Pinac de Candaba del que ya se ha hablado al tratar de
la provincia de la Pampanga que se halla confinante con esta de
Bulacan, por la parte Norte de ella y término del pueblo de San
Isidro sirviendo de limite entre ambas.

Los rios de San José que pasa por el pueblo de este nombre y
el que riega & Marilao llamado tambien el Tala 6 Tanza corren del
Este & Oeste bajando de¢ los montes, y se dividen en varios brazos
6 esteros, los cuales como los anteriores desaguan por el S. O. en
la bahia formando un verdadero laberinto y dejando infinidad de
isletas cubiertas de manglares, siendo una de ellas la que forma el
- ultimo y en la que se hallan los pueblos de Obando y Polo, y sobre
el mismo se halla el puente de Tinajeros, siendo estos dos rios de
corta estension, y poco caudal de aguas.

El clima es benigno, y los aires puros.

Productos naturales de los tres reinos.—En la provincia de Bu-
lacan se crian toda clase de animales domésticos y la mayor parte
de los que se han indicado ser generales en todo el archipiélago:
~abunda en ella los carabaos domésticos; en los bosques de sus montes
hay bastantes abejas cuyos panales de rica miel y cera, son labrados
sin el menor cuidado y se hallan pendientes de las gruesas ramas de los
drboles. Se hallan tambien en los bosques muchos venados, puercos
de monte, y gran cantidad de pdjaros entre ellos labuyos 6 gallos sal-
vajes, loritos pequenos verdes y encarnados y tortolas; hay gran can-
tidad de pesca en los esteros: en las costas se cojen cangrejos
ostras y otros mariscos, y en tiempos de lluvia se crian en las
lagunas el dalag el candole y el hito. Se cultiva gran cantidad de
arroz como asi mismo maiz de que se hacen dos ( tres cosechas
al ano; ajonjoli, para cuyo beneficio y para estraer el aceite hay
muchas prensas: se dan mangas y toda clase de la mas rica fruta
del pais; hay hermosos cocos y se di en abundancia 4 orilla de los
esteros la nipa (nipa littorales) de que se saca vino y vinagre y
sirve para construir techados y casas; hay prodigiosa variedad de
arboles ttiles y agradables que enriquecen y adornan las huertas
de los pueblos, embelleciendo este suelo como un delicioso jardin;
hay terrenos 4 orillas de los esteros cubiertos de manglares impene-
trables, de donde se estrae lefia. Se cosecha considerable cantidad
«de cana-dulce y hay muchos trapiches para la fabricacion de azdcar.
En los pueblos orilla del rio QuinZua y en Baliuag, se culliva el
aiil con gran producto. El cacao se did en las huertas précsi-
mas al mismo rio y es escelente. Crecen las moreras; hay algun
alzodon; aunque con escasez. Se da el gengibre, y toda clase de ca-
motes; el tangantangan de que se saca aceite para alumbrarse y el
castor ¢ ricino de que se estrae aceite para la medicina. Crece el
achiote y una gran variedad de plantas medicinales; se dan algunas
raices farinaceas. En los montes se crian hermosas maderas como
molave tindalo, narra, banab4, dongon, saplongan, betis, guijo, cedros
6 calantas y otras muchas; se da el sibucao y el gogo. Hay nito
(ugena) de que se hacen tﬂjldDE de sombreros y petacas, y al cual
dan otras aplicaciones. Se halla el ébano que llaman bolong-acta, el
box que llaman camoneng la casia 6 canela calinZag, sdndalo, malapajo
6 panao, que llaman balao y de que sacan por incisiones barnices
para la pintura; se esfraen gomas y resinas de olor tan suave y
delicado como el incienso; hay en los bosques mucho bejuco.

En los montes cercanos 4 Angat hay minas de hierro y se halla
la piedra iman. Es notable la mina llamada de Sampangbacal que
da tan buen hierro como el de Espana teniendo el mineral 4 flor
de tierra en prominencias como si fueran canteras de piedra ordinaria
y en grande abundancia. Hay tarfibien algun cobre en pedazos sueltos,
asi como tambien alguna plata y plomo; sin haberse aun podido des-
cubrir sus minas, se encuentra carbon mineral, se hallan algunas
pepitas de oro y sutiles laminillas en los labaderos de los rios y arroyos.
Hay pedernal en canteras y se saca piedra en abundancia superior
a4 la de Guadalupe aunque es blanda; encontrandose principalmente
en las colinas de Angat v sirve para obras de canteria; se halla
escelente pizarra y una piedra tan dura y blanca como alabastro
en enormes moles de seis y ocho metros de altura. Hacia San Miguel
de Mayumo hay canteras de pedernal, en el interior de a]frunms
de sus trozos y rompiéndolos se hallan porciones transparenfes como
cristal de roca, vy entre ellas algcunos granitos colorados de un débil
violado, ya ¢ 1marlllns ya azules ya verdes asemejindose & amatistas
zafiros, topacios y esmerﬁldas aunque no parecen mas que crista-
lizaciones recientes; tambien se halla piedra pizarra.
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Y otros

Comercio ¢ industria en general, caminos principales.—La principal
ocupacion en los pueblos de esta provincia es la agricultura, y se
beneficia el anil y la azacar hablendo cosecheros de estos dos ar-
ticulos; otros se ocupan de la siembra y cultivo del arroz, maiz y
ajonjoli: otros pescan en los esteros y lagunas en la temporada de
las lluvias y en la mar; se dedican 4 hacer carbon, y al corte de
lenas; hay bogadores de cascos y banqueros, carpinteros, her-
reros y plateros. Las mugeres se dedican & las mismas faenas, se
emplean muchas en tejer rayadillos de seda y algodon, tapises, pa-
nos, cambayas y sinamayes; en Baliuag se dedican al tejido de las
finisimas y estimadas petacas y sombreros de nito y bejuco.

Los hombres fabrican en cal, que hacen en hornos con las conchas
que sacan de la bahia y de los esteros.

Se emplean gran nimero de brazos en los trapiches del azacar y
en la elaboracion de aceites.

Los mestizos y muchas mugeres se {Iedwan al comercio por menor
y hay alguna estraccion de los frutos de esta provineia en la que como
se ha indicado se cultivan todas las plantas y granos alimenticios.

Tiene esta provincia hermosos caminos calzadas, e6modos, anchos
de nivelado pavimento, y guarnecidos sus costados de rica y gi-
gantesca vejetacion, de arboles frutales, huertas y jardines; comu-
nicindose por ellos todos los pueblos de la provincia. El principal
es la calzada real que desde la provincia de Manila sigue por Polo,
Meycauayan, Marilao, Bocaue, Bigaa, Guiguinto, Quingua y Calumpit
a la provincia de la Pampanga; y otra desde Quingua por Baliuag,
San Miguel de Mayumo & Nueva Ecija siendo todo el resto de la
de Bulacan, una red de caminos de pueblo & pueblo, como se deja

~indicado, con buenos puentes sobre sus rios y esteros, unos de

fabrica y otros de piedra 6 de cafas, y de estos hay algunos que
en ocasiones desarman los vecinos.

Gobierno y Quintas.—La provincia estd mandada por un Alcalde
que ejerce los cargos gubernativo-administrativo y judicial y reside en
el pueblo de Bulacan cabecera ¢ capital de la provincia que toma
su nombre,

Pertenece al Arzobispado de Manila.

Contribuye para el Ejército con 961 hombres segun el Reglamento
de quintas, que se destinan al Regimiento Infanteria del Rey nam. 1
y al de Fernando 7.° nim 3 residiendo la reserva en el pueblo
de Bulacan, asi como tambien la de los quintos de la provincia de
Manila que se destinan al nam. 1.

En la provincia de Bulacan se habla el idioma tagalog y ha su-
frido algunas variaciones y aumentos de pueblos habiéndose formado
tres de ellos con el vecindario de Malolos, por decreto de este ultimo
aiilo y se le ha segregado el de Novaliches pasandolo & formar
parte de la de Manila quedando con los siguientes:

Cuadro de poblacion y de tributantes naturales y meslizos de los
pueblos de la provincia de Bulacan en el ano de 1859.

TRIBUTANTAS  TRIBUTANTES TOTAL DE
PUEBLOS. NATURALES. MESTIZOS. ALMAS,
B ACATES s i a e o 5661 291 411,963

REIOloE s o e s e 6225 4175
mantavisahel: oL ot W 5200 100 32,198

Barssodnl R LRI 5000 - 460
Bacombong o v esradier s 3126 38 6595
Hagonoy:wi 5 5o it 7198 330 17,562
GRPIE: o s s 5752 136 12,226
SARETSIAND. & s e SN 4272 1040 9806
Qumgonail " AR 3977 A7k 7080
Baliune. o Sieos s B Gy 7853 257k 25,907
ANERLEE S0 e i o 5009 979 12,4102
San Rafael . A T £358 1119 9911
San BhgueL ....... _ k700 554 850 %
Guisutnile ' LR ONE, 2548 21 5102
3 TRr 1 AR ARE L O ARAE i 3077 228 6572
BOCAUE. 2 il e 3939 1030 10,680
Sapla=Mavia: s i s 3091 560 7642
AT JOBO B e T " i i 112 A743
Maniiies: .50 PV NN 15217 376 3000
Meycauayan. . .« . . . . . k188 779 10,256
2430 [0} T A N S SR TR 2418 983 8680
Ohandorice i, k037 275 8151
91,779 14,201 217.292

BULACAN.

El pueblo de Bulacan es la cabecera 6 capital de la provincia
y residencia del Alcalde Gefe de ella, estd situado sobre el rio 6
estero de su nombre, cuyos aguas vierten en la bahia de Manila:
su terreno es muy llano y se halla rodeado de otra porcion de es-
teros y riachuelos; dista de Manila unos 27 kilémetros por el rio
y la bahia, y unos 14 por tierra por su hermosa calzada. Se halla
situado en los 12k° 33’ 30” longitud Este; y en los 14° &7 de
latitud Norte. Confina por este rumbo con Guinuintn por el Este
con Bigda; por el Sur con la bahia y con Ohandﬂ y por el Oeste
con Malﬂlns hay varios barrios ¢ visitas entre ellos los princi-
pales son Baluhad, Tabang, S. Nicolds, Pitpitan, Cupang, Matungao,
Tibig, Meisantor, Panique, Calingisan, Taliptip, Santa Ana, Bagum-
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bayan, Santa Inés y Bambang. Hay calles anchas y rectas, for-
madas por casas, unas de piedra y las demds de cana y nipa;
hay una casa administracion de rentas; bucna Casa-Real ¢ del
Gefe de la provincia; tribunal, que fué destruido por el fuego el
afio précsimo pasado, asi como la escuela y otras muchas casas de
la poblacion; ecsiste escuela de primeras letras como en casl todos
los pueblos de estas islas. La iglesia es de hermosa fabrica y esta
bajo la advocacion de la Asuncion de Nuestra Senora asi como el
pueblo; fué reconstruida por el M. R. P. Fr. Manuel Poblacion;
el convento parroquial por el R. P. Fr. Gaspar Folga agustino cal-
zado. EIl frontispicio de la iglesia es notable por su particular arqui-
tectura y tallado de piedra.

Hay en Bulacan un obelisco dedicado 4 espensas de algunos
parrocos y del Sr. Govantes 4 la memoria del eminente Padre Blanco
autor de la Flora de Filipinas; es sencillo, esbelto y de bien
calculadas proporciones. Tiene un hermoso camposanto que es el pri-
mero de toda la provincia, construido bajo la direccion del R. P. Fray
Eszequiel Merino.

Hay paseos y calzadas muy c6émodas siendo las principales las
que parten por el Oeste para Malolos, por el Norte para QuinZua
que sigue por Calumpit 4 la provincia de la Pampanga, y por el
Este otra que sale para Bigda, Bocaue, que baja 4 la provincia de
Manila, v que vd 4 Santa Maria; habia sobre la primera un puente
inmediato 4 este pueblo que se hundié en una gran avenida en 1840 y
hoy dia sirve para el transito uno provisional de madera; hay varios
sobre los esteros que atraviesan todas las calzadas el mejor esta
sobre el estero de MatunZao y hay otro bueno sobre el Meisantor.
Los caminos pasan por entre la mas lozana y frondosa vejetacion, y
estdn guarnecidos de drboles frutales.

Produce su término arroz, maiz, café, cana-dulce, aiiil, algun cacao,
esquisitas frutas y hortalizas. El clima es sano y muy templado.

Los naturales se dedican 4 la agricultura, 4 la pesca en los es-
teros, vy algunos en la bahia; hay trapiches para el azdcar y bas-
tantes telares, hay algunos chinos establecidos que trafican con los
frutos de la provincia, y otros comercian en géneros: hay hortelanos
que cultivan los frutales; algunos de sus naturales vienen 4 Manila &
dedicarse al servicio doméstico, y son en general mas listos y ci-
vilizados que los de otros pueblos. Las mugeres tejen telas de seda
y algodon.

El curato del pueblo estd desempeiado por religioso agustino cal-
zado con dos coadjutores clérigos.

Fué fundado este pueblo el ano 4572.

MALOLOS.

Se halla tambien en terreno llano 4 la orilla de un estero que
toma su nombre y suele inundar todos sus alrededores entre este
pueblo y el de Paombong. Se halla situado en los 124° 29" 30"
longitud Este y 44° 58’ 30 latitud Norte, confina al Norte con Santa
Isabel y Barasoain; al Sur con Bulacan y al Oeste con Paombong,
sus barrios con Mambug, Na-Matimbo, Panasahon, Balete, Balayong,
Tobong, Pagsasayugan, Santiago, Cabanate y Paglalacaran.

Sus casas en general son medianas, aunque tambien se encueniran
algunas muy buenas. La iglesia es magnitica, con adorno y hermosa
torre en que hay un reloj; la casa parroquial es tambien de buena
fabrica.

Tiene caminos que parten para Quingua, Bulacan y Paombong,
con buenos puentes construidos con el mayor celo y bajo la di-
reccion de los parrocos, sobre la infinidad de esteros que cruzan el
terreno; junto al pueblo hay uno de arqueria y un muelle de fabrica.

Se cosechan en su término los mismos frutos que en Bulacin y
algun algodon, se fabrica tintarron y azacar. Hay telares en
que hacen tejidos de algodon; ingénios de azGcar, y fabricacion de
cal de conchas y otros mariscos. Estraen y venden sus productos en
la provincia, en la de la Pampanga, y en la de Manila.

El curato estd servido por religioso agustino calzado.

Este pueblo fué fundado en 4580; esti bajo la advocacion de
la Purfsima Concepcion de Nuestra Sefiora. Por decreto de 7 de
Febrero de 4859 se formaron tres pueblos con este de Malolos,
4 causa de la escesiva poblacion del antiguo, poniéndoles los nom-

bres de Malolos, Santa Isabel y Barasoain.

SANTA ISABEL

Se halla en la misma posicion y circunstancias que-el anterior.
Confina al Norte con Barasoain, al Este con Guiguinto y al Sur con
Malolos por sus barrios de Santor, Longayugayan y Camadag, y al
Oeste con Malolos por sus barrios de Camugan, Patauag, Conguintil,
Anibong, Anaguittim y Gatmoala. ‘ i

Hay en ¢l algunas buenas casas, la parroquial € iglesia se establecen
en el barrio de Bagumbayan visita de San Rafael; los caminos son
para los puntos que el anterior; las cosechas é industria la misma.

El curato es de padre agustino. _
Fué separado de Malolos en la dltima fecha citada.

BARASOAIN.

Se halla en igual posicion; confina al Norte con terrenos de Qa-
lumpit, Paombong y Quingua por sus barrios de Barijan, Lugain,
Biquinay vy Binati; al Este con Santa Isabel por sus barrios de
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Sumapat, Dulogdoy, Quinhana y Atmon; al Sur con dicho Santa
Isabel y con Malolos por sus barrios de San Gabriel, San Agustin,
Camiguin y Jalapin; v al Oeste con Paombong por sus barrios de Ani-
lao, Babanato 6 Culihan, Malucaluran, Tambobong , Longos y Apalit.

El caserfio es como el de los anteriores.

Hay las mismas comuricaciones asi como iguales cosechas € in-
dustria.

El curato es de padre agustino calzado.

Fué separado de Malolos por el decreto citado.

PAOMBONG.

Se halla en terreno muy anegado: entre varios esteros llamados
de Estrella, Coles, y otros, quedando aislado entre ellos. Se halla
situado en los 124° 28’ 30" longitud Este y 14° 49’ 40" latitud
Norte; confina por este rumbo con Hagonoy y Calumpit; por el Este
con Barasoain y Malolos; por el Sur con Malolos y por el Oeste
con Hagonoy y el rio grande del mismo nombre.

Su caserfo es de sencilla construccion. La iglesia parrogquial es
de buena fibrica y bastante bien adornada. Tiene camino para Malolos.

Cosecha su término arroz y maiz, y su clima es algo frio. Sus
naturales se ocupan en el acopio de lena, fabricacion de vinagre
que venden hasta en Manila, y en pescar en los esteros y en la bahia.
Las mugeres. tejen algunas telas y se dedican 4 la fabricacion de

quesos y mantequilla muy estimados.

El curato es de padre agustino calzado.
Esta fundado el pueblo bajo la advocacion de Santiago Apdstol.

" HAGONOY.

Estd situado en terreno llano y bajo, sobre las margenes del rio
de su nombre llamado Grande que viene de la Pampanga: su
situacion es en los 124° 26" 415" longilud Este y 1%° 30" latitud
Norte. Confina por el Norte con Calumpit; por el Este con Paombong;
por el Sur con la bahia de Manila y por el Oeste con el limite de
la Pampanga y el pueblo de Macabebe de dicha provincia.

Su caserio es de sencilla construccion pero hay algunas casas
buenas; al Sur del pueblo hay una pequeiia hacienda llamada Ma-
nilao, con casa de piedra. La iglesia es muy buena y de fabrica.
Tiene camino por el rio de Paombong y por tierra y rio para Calumpit.

Cosecha arroz; y 4 efecto de las muchas sangrias que le han
hecho al rio, se dan dos cosechas de paldy al afio; se coje maiz,
café, cafia de aztcar, anil, frutas y legumbres; tiene algun ganado
caballar y vacuno. :

Sus habitantes trafican en nipa, de que hay gran cosecha 4 orilla
del rio, y de ella hacen vino; venden lena y carbon y la mayor
parte son labradores. '

Hay telares llamados de cintura Habingbayabang y las mugeres
fabrican tejidos de seda y algodon haciendo algunos bordados.

Su cura péarroco es religioso agustino calzado.

Se fund6é este pueblo bajo la advocacion de Santa Ana en el
ano 1581.

CALUMPIT.

Se halla situado en la mdrgen izquierda y en la desembocadura
del rio de Quingua el grande, que viene de la Pampanga y de=
semboca en la bahia de Manila. El terreno es llano y parte ane-
gadizo, tiene muchos barrios separados y algunos de ellos & once
kilémetros del pueblo su matriz. Esta en los 4124° 27" 20" longitud
Este y 14° 53’ de latitud Norte. Confina al Norte con la provincia
de la Pampanga y su pueblo de Apalit, al Este con San Isidro
situado 4 la orilla del rio de QuinZua; al Sur con Barasoain y Ha-
gonoy, y al Oeste con Macabebe de la Pampanga. Tiene algunas
casas de buena fabrica, aunque la generalidad son de madera y
canas con nipa, como en casi todos los pueblos de las islas. Su
iglesia y casa parroquial son tambien buenas. Parten de este pueblo
caminos para Hagonoy, para San Isidro y otros puntos, todos son bas-
tante buenos. .

Se cosecha arroz, maiz, azacar, afiil, legumbres y esquisitas fru-
tas, de que hacen gran comercio; en especial de la manga que traen

"4 Manila. El clima es hermoso.

Sus habitantes son agricultores, comercian con los frutos, bene-
fician el anil y la azGcar y las mugeres hacen bastantes tejidos.

El cura es tambien religioso agustino calzado.

Este pueblo fué fundado en 41575 bajo la advocacion de San Juan

Bautista.
(Se continuard.) R.

Revista de la gquineena.

Nos hallamos ya en plena Cuaresma.

—Esta noticia no es tan nueva que merezea darse
por estraordinario.

—Estamos conformes.

Pero es una advertencia oporfura para el que escribe

-y para el que lee.
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- Para el que escribe, & fin de que no distraiga de-
masiado de sus meditaciones ascéticas al lector ecris-

tiano -y religioso, preocupandolo con asuntos puramente
terrenales.

Para el que lee, recordandole la tolerancia y la be-
nevolencia en favor del que escribe. _ ;
- El 'penultimo mijéreoles nos pusieron la ceniza en la
frente, acompanada esla ceremonia de las fatidicas pala-
bras ;Memento homo quia pulvis es, et in pulveren re-
verteris/

Pero si este aviso nos recordé el porvenir, no pudo
borrarnos la memoria de lo pasado.

Por otra parte; no le es dado & un pobre revistero
variar la época de los acontecimientos. Un buque de vela
que navega a merced de los vientos, no puede menos
que sujetarse a los caprichos del motor que le impulsa.

Hé aqui por qué nosotros suprimiriamos i toda costa
la revista subsiguiente al Carnaval, si no fuese porque
antes que todo es el compromiso contraido; del mismo

modo que para ciertos servicios no empleariamos buques

de vela, a no ser que no se pudiera pasar por otro
punto.

No se suponga, porque nos haya ocurrido esta com-
paracion, que aludimos a los dos dias de ansiedad mas
que sufrimos esperando las noticias de Europa este l-
timo correo. |

Harto se sabe que los buques de vapor estin igual-
mente sujetos a percances que detengan su marcha y
refrasen sus viajes. |

Sino, que lo diga el Porta-vaga.

—¢Que que, le sucedié al Porta-vaga?

—No fué nada lo del ojo, pues no llegé a pasarse por
idem, pero le falté poco, despues de haberse dado el mas
solemne testarazo contra la popa de un buque surto en
bahia.

Facil es concebir todo el susto que se llevarian los
pasajeros. Dicen que hasta el capitan del vapor palidecid.

.- Mas esto ultimo debe ser una suposicion gratuita porque
la escena tuvo lugar en noche oscura,.

Si la noticia no fuese algun tanto atrasada la referi-
- riamos con todos sus detalles; porque la escena fué gro-
tesca en grado herdico, si bien, por fortuna, sin conse-
cuencias lamentables.

Todo se salvé menos la reputacion de practico del
capitan.

Sin embargo, debe concedérsele que es un bendito de
-Dios. Los pasageros le apostrofaban de torpe y de otras
cosas peores, y las pasageras le mandaban que pidiera
ausilio.

. A todo contestaba el infeliz con la mayor congoja. ;Si,
-sefior! [Si, sefior! y dale que le daras a la llave para
que ecsalase lastimeros ahullidos el vapor comprimido.

(Vano recurso!

Los que desde tierra oian aquellos toques esclamaban. -

—iLo que tarda esta noche en salir el vapor para
Cavite! ' . |

No era facil adivinar que lo que tardaba era en salir
de su apuro.

Dejemos digresiones a un lado.

Empezabamos a indicar nuestro sentimiento por tener
que ocuparnos en tiempo de cuaresma, de fiestas, bailes
y Jaleos.

La culpa no es nuestra si no del calendario, que bien
pudo seiialar el Carnaval despues de Pascua de Resur-
reccion.

No podemos hacer mas, si no correr como sobre as-
cuas, al describir las diversiones habidas en la quincena.
Suprimiremos tambien las murmuraciones. :

Y es lastima; porque se daria tela cortada a las gentes
de buen humor, para que hicieran tiras y capirotes. Esto
es siempre mas comodo y divertido que hacer cada cual
de su capa un sayo, sin perjuicio de tercero.
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Verdad es que por estas tierras no usamos capas, como

no se usan otras cosas; por ejemplo el cuidar de la hi-
“giene publica. Por eso con el alcohol, el agua y el tinte

de ‘sibucao, si no es con otra cosa peor, se adultera im-
punemente el vino tinto catalan, haciendo que esta be-
bida, la mas generalizada, se convierta en un agente esen-
cialmente irritante. La leche y otros articulos bebibles y
comestibles, andan, sin tener piés, como Dios quiere—
jojala fuera cierto! que entonces no se cometerian tantos
adulterios y sofisticaciones. Andan como mejor le place
a la codicia de los vendedores y revendedores.

—Pues ,y el hacinamiento de personas en locales es-
trechos y hediondos, donde lo dejamos?

—En ninguna parte; porque es prenda que ha re-
cogido la autoridad competente.

Bueno seria oir, tambien, la opinion facultativa sobre
si tiene 6 no inconvenientes para la salud publica, el
que cada chirivitil de chino esté convertido en fuma-
dero de opio.

Esta visto; la resistencia de nuestro espiritu a tratar
de fiestas nos hace divagar de lo lindo.

Sin embargo, no hay remedio; es preciso retroceder
al Carnaval, y esclamar como un principe célebre.—Nues-
tra vida ha sido un sueio corto, pero dorado.

—Buen principio! No hay duda que este acto' de con-
fricion merece absolucion completa.

—Y qué le hemos de hacer? La verdad ante todo.

Mas entiéndase, que esta es una verdad relativa, no
absoluta. Porque si bien el Carnaval de Manila no puede
compararse con el de Roma.......

—¢Que si hemos estado en Roma?—No, pero un tio
nuestro estuvo para ir, y es lo mismo.

Ni se parece en lo mas minimo el Carnaval pacifico
de por aca, al frenético y bullicioso de otros paises de
Europa. No puede negarse que las comunes y confadas
diversiones que se disfrutan, durante aquel periodo de
tiempo, en la capital de este archipiélago, se realzan y
acrecientan su meérilo, en cuanlo empieza ese cantico pla-
niidero y desgarrador con que nos regalan los oidos la
gente indigena. |

Entre estas fonas; los gritos estridentes y atiplados de
ese enjambre de chiquillos que pulula por las calles ven-
diendo—;;sorbete!!!—la falange no menos respetable de
otros chiquillos ociosos que contestan a voz en grito mil
consonanies y asonantes a sorbete, que el ojo del pudor
se queda vizco y con los ladridos de los perros ca-
llejeros, no se necesitar: mas silicios, ni ayunos, ni dis-
ciplinas para mortificarse el prégimo.

Qué mucho, pues, que le suceda al Carnaval lo mismo
que a mi vecina! que parezca mejor de léjos que de cerca.

Aqui viene a cumplirse el refran de «malo vendra que
bueno me hara.»

;Si nos sucedera lo mismo con la compafiia olimpica
que se espera de los Sres. Lewis y Wolfe?.... Muchos

- mandobles son estos....

- Los antecedentes, sin embargo, son buenos.

No llevariamos a mal el que fuese mejor esta compaiiia
ecuestre que todas las conocidas hasta ahora en Manila.
Asi como nos ha complacido sobre manera la llegada del
Sr. Pilastri .con su bella esposicion de objetos de marmol.

Lo unico que no nos satisface es, el que no se es-
ploten en grande escala los ricos marmoles de Romblon
y de. ofra multitud de puntos de estas islas, en donde
se encuentra una variedad infinita de ellos y aun de mas

mérito que los de Carrara, Paros etc., segun opinion de
infeligentes. '

Y torna a las digresiones.

—Qué relacion tienen el Carnaval de Manila con los
marmoles?

—Al primer golpe de vista, ninguna; pero se parecen
en que unos y otros son frios.

Es decir, en cuanlo & alegria y movimiento; pues en
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cuanto a temple atmosférico es la temporada mas calu-
rosa del afio.

Aproposito del calor. ;Si (endran todos los zapateros
agua a las puertas de sus tiendas para que beban los
perros y no rabien?

No es mala perrada la que le estamos haciendo al
Carnaval con traerlo tan a mal traer.

Vamos alla.

Teatros.

jAy!

Aqui se nos escapa un suspiro como los que ecsala
un conocido nuestro a quien le acaba de regalar unas
magnificas calabazas la dama de sus pensamientos. Es
el mejor aproposito para Cuaresma.

Cuando por Europa lean:

«Teatro de Quiapo; teatro de Tondo; teatro de Cavile;
Circo olimpico.»

Esclamaran jcomo se divierten los orientales!

Seguramente que nos divertimos; pero es a la oriental.

O lo que es lo mismo, haciéndonos la ilusion de que
nos divertimos.

Todos aquellos espectaculos pueden darse por uno
bueno, con la seguridad de no perder en el cambio.

Mas vale que prescindamos de los espectaculos priblicos.

Casino.

iMagnifico y superabundantemente delicioso!

Este centro de la buena sociedad manilefia, va ha-
ciéndose cada dia mas seductor.

Lastima que sus reuniones no sean mas frecuentes.

Verdad es que bastaria esta circunstancia para que
dejase de estar concurrido.

El por qué nos lo sabemos nosotros, y con que
nosotros lo sepamos basta, porque es igual a que lo
sepa y lo alcance todo el mundo.

Y lo que todo el mundo sabe no hay para que decirlo.

No obstarte, hay algunas cosas que nosotros sabemos y
no la saben tﬂdﬂ‘i

Por ejemplo, el proyecto de dar una funcion lirico-
dramatica en beneficio de nuestros soldados de Africa,
siendo los actores personas bastante conocidas y consi-
deradas en nuestra sociedad.

Aplaudimos el pensamiento y lo que es necesario,
que no se quede en proyecto y se tenga todo listo y
preparado para Pascua de Resurreccion; pues tiempo so-
brado hay.

Prosigamos con el Carnaval; jqué pesadez santo cielo!

Bailes particulares y de confianza.

Los de la casita de la aguada perteneciente a los
galantes artilleros, han estado en estremo favorecidos.

Estas reuniones semanales proseguiran durante la
cuaresma; pero no se bailara, como desde luego se com-
prende; se reducira todo a charlar y tomar el fresco.

Si alguna sorbeteria acreditada llega a instalar por
aquellos alrededores un puesto ambulante y servido con
alguna decencia, no dejara de hacer su agosio.

El casinillo de Sampaloc ha estado tan animado y bu-
llicioso como de costumbre.

Algunos olros bailes particulares y de confianza se han
dado, entre los cuales merece especial mencion el que
ofrecio a sus numerosos amigos el Sr. Reynols.

Hemos llegado a ver, por junto, cuatro enmascarados
en un carruaje, uno de estos dias de Carnaval: pero
desaparecieron como por encanto. Sin duda a conse-
cuencia de algun aviso espresivo, recordandoles que por
aqui no se permiten otras mascarillas que las que cada
cual sabe emplear parg sus fines particulares.

La sociedad manileia ha perdido, en los tltimos dias
de la quincena, una de las bellas joyas que poseia. Una
sefiora recomendable como madre y como esposa. Es-
celente amiga, amparo de mil necesitados a quien Sso-
corria con mano prédiga y devota y piadosa cual pueden
atestiguarlo los ricos adornos y mantos que posée la
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imagen de Ntra. Sra. del Rosario en Santo Domingo,
ha descendido a la tumba en lo mejor de su edad; de-
jando inconsolables a su marido, numerosa familia, ami-
gos, deudos y a cuantos tuvieron la complacencia de
tratarla en vida.

Nos adherimos de todo corazon & este justo y general
sentimiento. |Séale la tierra leve!

Vamos a concluir nuestra revista haciendo una ad-—
vertencia.

Hemos querido ensayar nuestra pluma en este estilo
puesto en voga y al cual un critico le apellida.—Li-
teratura infinilestmal, sin acordarnos del siguienle consejo
de un sabio:

«No olvides jamas las leyes del habito: para hacer una
cosa bien, es comunmente necesario haberla hecho mu-
chas veces mal.»

Y como en este estilo nunca nos hemos ejercitado
hasta ahora, le falta el habito y tiene que hacerlo mal.»

Orac.

EEosaico.

Sabido es que el arte de enseflar a hablar los mudos
se debe al ingenio del monge espafol Fr. Pedro Ponce
de Leon. Pero la obra no es de solo su entendimiento
sino de su estudio por las cosas antiguas. Los caldeos,
egipeios y persas usaban en sus geroglificos, cuando te-
nian necesidad de poner en ellos niimeros, de una mano
haciendo ciertos signos con los dedos. Y asi cuando que-
rian, usando de las imagenes, sefialar el uno, juntaban el
dedo mefiique con la palma de la mano. Para el dos
juntaban el dedo segundo con la palma, el {res juntando
el dedo del medio a la palma y asi los demas.

El mismo signo que hacian en la mano derecha, ha-
ciendelo en la izquierda queria decir una cantidad del todo
distinta.

El signo que en la mano derecha equivalia &

i en la izquierda era. 100
N sl e e Lt 200
SR A ST B T T 300
Mo ot R AN T 400
5SS SRR e T 500
T peadilE il AN LR E R G 600
TS s RS e 700
BTl TR b S SR 800
LT e IR 900
e s e L SRy . 4000
Y asi cunlmuaha hasta el
R SR R S 2 5000

Asi se leen estas noticias en el libro Hieroglificorum,
compuesto por Pedro Valeriano y publicado bajo la pro-
teccion de Cosme de Médicis, gran duque de Florencia.

SENTENCIAS.

La causa verdadera de que los amantes no se fastidien
de estar juntos, es que siempre estan hablando de si
mismos.

El amor propio es el mayor de los aduladores.

El amor que nace de repente es el mas largo de curar.

SOLUCION DEL GEROGLIFICO ANTERIOR.
A burro viejo arriero nuevo.

GUL
IMPRENTA Y LITOGHA@I C

MANILA 1860.
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